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NOT
Ärende: MÅNATLIG ÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER JULI/AUGUSTI 2008

Detta dokument innehåller följande:
- BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i juli 20081 2.
- BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av rättsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det antagna 

dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra.

Detta dokument är också åtkomligt på Internetadressen (http://consilium.europa.eu), under 

rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådets rättsakter". Handlingarna i 

översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar

(http://register.consilium.europa.eu).

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten.

2 När det gäller rättsakter som antas enligt medbeslutandeförfarandet, kan datumet för det 
rådsmöte då rättsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för den aktuella rättsakten, 
eftersom rättsakter enligt medbeslutandeförfarandet inte anses antagna förrän de har
undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas 
generalsekreterare.
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Endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger giltighet (åtkomliga på 

Internetadressen http://consilium.europa.eu, under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll".).

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA
AV RÅDET I JULI/AUGUSTI 2008

Skriftligt förfarande avslutat den 3 juli 2008

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 683/2008 av den 9 juli 2008 om det fortsatta 
genomförandet av de europeiska satellitnavigeringsprogrammen (Egnos och Galileo)
EUT L 196, 24.7.2008, s. 1–11

Antagande av rättsakter efter Europaparlamentets andra behandling inom ramen för 
medbeslutandeförfarandet (Strasbourg den 7–9 juli 2008)

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september 2008 om 
gemensamma regler för tillhandahållande av lufttrafik i gemenskapen (omarbetning) (Text av 
betydelse för EES)
EUT L 293, 31.10.2008, s. 3–20

2882:a mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel 
den 8 juli 2008

Rådets förordning (EG, Euratom) nr 672/2008 av den 8 juli 2008 om anpassning av 
korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda i 
Europeiska gemenskaperna
EUT L 189, 17.7.2008, s. 1–2

Rådets förordning (EG) nr 645/2008 av den 8 juli 2008 om öppnande och förvaltning av autonoma 
gemenskapstullkvoter för import av vissa fiskeriprodukter till Kanarieöarna
EUT L 180, 9.7.2008, s. 1–4

2008/608/EG: Rådets beslut av den 8 juli 2008 i enlighet med artikel 122.2 i fördraget om 
Slovakiens införande av den gemensamma valutan den 1 januari 2009
EUT L 195, 24.7.2008, s. 24–27

Rådets förordning (EG) nr 693/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av förordning (EG) nr 974/98 
när det gäller införandet av euron i Slovakien
EUT L 195, 24.7.2008, s. 1–2

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 1/2008 om förfarandena för utredning och utvärdering av 
större investeringsprojekt under programperioderna 1994–1999 och 2000–2006.
9846/08

2008/571/EG: Rådets beslut av den 8 juli 2008 om ändring av beslut 98/481/EG om godkännande 
av externa revisorer för Europeiska centralbanken
EUT L 183, 11.7.2008, s. 34–34
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Rådets förordning (EG) nr 646/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot president Lukasjenko och vissa tjänstemän i Vitryssland
EUT L 180, 9.7.2008, s. 5–8

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett protokoll till stabiliserings- och 
associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Kroatien, å andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Rumäniens 
anslutning till Europeiska unionen
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8 
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

Rådets slutsatser om utökat samarbete för att motverka radikalisering och rekrytering till terrorism
10928/08

Rådets slutsatser om samarbete med länderna på västra Balkan i kampen mot organiserad 
brottslighet och terrorism
10931/08

Rådets förordning (EG) nr 662/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 442/2007 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med 
ursprung i Ukraina efter en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i 
förordning (EG) nr 384/96
EUT L 185, 12.7.2008, s. 35–37

Rådets förordning (EG) nr 649/2008 av den 8 juli 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av aktivt kol i pulverform med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 181, 10.7.2008, s. 1–12

Rådets förordning (EG) nr 661/2008 av den 8 juli 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland till följd av en översyn 
vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 och en partiell interimsöversyn enligt artikel 11.3 i 
förordning (EG) nr 384/96
EUT L 185, 12.7.2008, s. 1–34

Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska antas på Europeiska gemenskapens 
vägnar avseende ett förslag till ändring av bilaga III till Rotterdamkonventionen
10102/08

Rådets yttrande av den 8 juli 2008 om Belgiens uppdaterade stabilitetsprogram för 2007–2011
EUT C 182, 19.7.2008, s. 1–5

Rådets yttrande av den 8 juli 2008 om Polens uppdaterade konvergensprogram för 2007–2010
EUT C 182, 19.7.2008, s. 6–9

Rådets slutsatser om IASB:s ledning
11183/08
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Rådets slutsatser om finansmarknaderna: läge och genomförande av rådets färdplan
11229/08

2884:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 15 juli 2008

Rådets direktiv 2008/73/EG av den 15 juli 2008 om förenkling av förfarandena för förteckning och 
offentliggörande av information på det veterinära och zootekniska området och om ändring av 
direktiven 64/432/EEG, 77/504/EEG, 88/407/EEG, 88/661/EEG, 89/361/EEG, 89/556/EEG, 
90/426/EEG, 90/427/EEG, 90/428/EEG, 90/429/EEG, 90/539/EEG, 91/68/EEG, 91/496/EEG, 
92/35/EEG, 92/65/EEG, 92/66/EEG, 92/119/EEG, 94/28/EG, 2000/75/EG, beslut 2000/258/EG 
samt direktiven 2001/89/EG, 2002/60/EG och 2005/94/EG (Text av betydelse för EES)
EUT L 219, 14.8.2008, s. 40–54

2008/584/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om ändring av beslut 2006/493/EG om 
fastställande av beloppet för gemenskapsstödet till landsbygdsutveckling för 
perioden 1 januari 2007–31 december 2013, fördelningen per år och det lägsta belopp som ska 
koncentreras till regioner som kan komma i fråga för stöd inom ramen för konvergensmålet
EUT L 188, 16.7.2008, s. 26–27

Rådets förordning (EG) nr 734/2008 av den 15 juli 2008 om skydd av känsliga marina ekosystem 
mot de negativa verkningarna av fiske med bottenredskap på öppet hav
EUT L 201, 30.7.2008, s. 8–13

Rådets förordning (EG) nr 733/2008 av den 15 juli 2008 om villkoren för import av 
jordbruksprodukter med ursprung i tredjeland efter olyckan vid kärnkraftverket i Tjernobyl 
(kodifierad version)
EUT L 201, 30.7.2008, s. 1–7

Rådets förordning (EG) nr 717/2008 av den 17 juli 2008 om fastställande av ett 
gemenskapsförfarande för förvaltningen av kvantitativa kvoter (kodifierad version)
EUT L 198, 26.7.2008, s. 1–7

Rådets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om identifikation och registrering av svin 
(kodifierad version)
EUT L 213, 8.8.2008, s. 31–36

Rådets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluförande av annat föröknings- och 
plantmaterial av grönsaker än utsäde (kodifierad version). Text av betydelse för EES
EUT L 205, 1.8.2008, s. 28–39

2008/618/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om riktlinjer för medlemsstaternas 
sysselsättningspolitik
EUT L 198, 26.7.2008, s. 47–54
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2008/645/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om ändring av beslut 97/126/EG om ingående av 
ett avtal mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Danmarks regering och Färöarnas 
landsstyre, å andra sidan
EUT L 212, 7.8.2008, s. 3–4

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av avtalet om ekonomiskt 
partnerskap mellan Cariforum-staterna, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess 
medlemsstater, å andra sidan
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) 
+ COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Rådets gemensamma åtgärd 2008/588/Gusp av den 15 juli 2008 om stöd för den verksamhet som 
bedrivs av den förberedande kommissionen vid organisationen för fördraget om fullständigt förbud 
mot kärnsprängningar (CTBTO) i syfte att stärka kommissionens övervaknings- och 
kontrollkapacitet och inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av 
massförstörelsevapen
EUT L 189, 17.7.2008, s. 28–35

Rådets förordning (EG) nr 666/2008 av den 15 juli 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 889/2005 om införande av vissa restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo
EUT L 188, 16.7.2008, s. 1–2

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/586/Gusp av den 15 juli 2008 om uppdatering av gemensam 
ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism och 
om upphävande av gemensam ståndpunkt 2007/871/Gusp
EUT L 188, 16.7.2008, s. 71–76

2008/583/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG) 
nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa 
terrorism och om upphävande av beslut 2007/868/EG
EUT L 188, 16.7.2008, s. 21–25

Rådets förordning (EG) nr 704/2008 av den 15 juli 2008 om ingående av protokollet om 
fastställande för perioden 1 augusti 2008–31 juli 2012 av de fiskemöjligheter och den ekonomiska 
ersättning som föreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och 
Islamiska republiken Mauretanien
EUT L 203, 31.7.2008, s. 1–3

2883:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor/budget) i Bryssel
den 17 juli 2008

Rådets förordning (EG) nr 684/2008 av den 17 juli 2008 om tydliggörande av tillämpningsområdet 
för de antidumpningsåtgärder som infördes genom förordning (EG) nr 1174/2005 om import av 
gaffelvagnar och väsentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 192, 19.7.2008, s. 1–4



12986/1/08 REV 1 BL/be 7
BILAGA I DG F III SV

Rådets förordning (EG) nr 685/2008 av den 17 juli 2008 om upphävande av den antidumpningstull 
som infördes genom förordning (EG) nr 85/2006 på import av odlad lax med ursprung i Norge
EUT L 192, 19.7.2008, s. 5–17

Rådets beslut om fastställande av gemenskapens ståndpunkt inom samarbetsrådet EU-Sydafrika 
rörande ändringen av bilagorna IV och VI till avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Sydafrika, å andra 
sidan, när det gäller vissa jordbruksprodukter
11219/08

2885:e och 2886:e mötena i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser), 
i Bryssel och Genève den 22–29 juli 2008

Rådets beslut 2008/605/Gusp av den 22 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
EUT L 194, 23.7.2008, s. 34–36

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett protokoll till avtalet om 
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 
å ena sidan, och Republiken Kazakstan, å andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens 
och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
8133/07

Europeiska unionens ståndpunkt inför det tionde samarbetsrådet mellan EU och Kirgizistan 
(Bryssel den 22 juli 2008)
11616/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om västra Balkan
11738/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 3/2008 om Europeiska unionens 
solidaritetsfond
11194/08

Rådets förordning (EG) nr 732/2008 av den 22 juli 2008 om tillämpning av Allmänna 
preferenssystemet under perioden 1 januari 2009–31 december 2011 samt om ändring av 
förordningarna (EG) nr 552/97 och (EG) nr 1933/2006 och av kommissionens förordningar (EG) 
nr 1100/2006 och (EG) nr 964/2007
EUT L 211, 6.8.2008, s. 1–39

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma rådet EU–Mexiko avseende 
ändringarna av gemensamma rådets beslut nr 2/2000, ändrat genom gemensamma rådets beslut 
nr 3/2004 av den 29 juli 2004
11402/08
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Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma rådet EU–Mexiko avseende 
ändringarna av beslut nr 2/2001 av gemensamma rådet EU–Mexiko om genomförande av 
artiklarna 6, 9, 12.2 b och 50 i avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och 
samarbete
11435/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför deltagandet i det tredje högnivåforumet för 
biståndseffektivitet, Accra (Ghana) den 2-4 september 2008 – Riktlinjer för Europeiska unionens 
deltagande
11592/08 ADD 1

Rådets slutsatser om handlingsplanen för att genomföra det europeiska samförståndet för 
humanitärt bistånd
11254/08 + REV 1 (fr)

Rådets slutsatser om Somalia
11818/08

Rådets slutsatser om Zimbabwe
11817/08

Rådets slutsatser om Tchad och Centralafrikanska republiken
11838/08

Rådets slutsatser om västra Balkan
11738/1/08 REV 1

2887:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Bryssel den 24 och
25 juli 2008

Rådets förordning (EG) nr 856/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1683/95 om en enhetlig utformning av visumhandlingar när det gäller numrering av viseringar
EUT L 235, 2.9.2008, s. 1–4

2008/670/RIF: Rådets beslut av den 24 juli 2008 om ändring av rådets beslut 2000/265/EG om 
upprättande av en budgetförordning för budgetaspekterna på rådets ställföreträdande 
generalsekreterares förvaltning av de avtal som ingås i dennes namn, på vissa medlemsstaters 
vägnar, om installation och drift av kommunikationsinfrastrukturen för Schengensammanhang 
(Sisnet)
EUT L 220, 15.8.2008, s. 19–23

Rådets rambeslut 2008/675/RIF av den 24 juli 2008 om beaktande av fällande domar avkunnade i 
Europeiska unionens medlemsstater vid ett nytt brottmålsförfarande i en medlemsstat
EUT L 220, 15.8.2008, s. 32–34

Rådets förordning (EG) nr 788/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av förteckningarna över 
insolvensförfaranden och likvidationsförfaranden i bilagorna A och B till förordning (EG) 
nr 1346/2000 om insolvensförfarandena och om kodifiering av bilagorna A, B och C till den 
förordningen
EUT L 213, 8.8.2008, s. 1–13
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Rådets förordning (EG) nr 718/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av förordningarna (EG) 
nr 2015/2006 och (EG) nr 40/2008 när det gäller fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor 
för vissa fiskbestånd
EUT L 198, 26.7.2008, s. 8–14

Rådets förordning (EG) nr 744/2008 av den 24 juli 2008 om införande av en tillfällig särskild 
åtgärd för att främja omstruktureringen av de av Europeiska gemenskapens fiskeflottor som berörs 
av den ekonomiska krisen
EUT L 202, 31.7.2008, s. 1–8

Rådets rambeslut om beaktande av fällande domar avkunnade i Europeiska unionens 
medlemsstater vid ett nytt brottmålsförfarande i en medlemsstat
9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

Rekommendationer om en reviderad strategi mot finansiering av terrorism
11778/1/08 REV 1

Uttalande från Europeiska unionens medlemsstater om anspråk mot Förenta nationerna till följd av 
eller i samband med genomförandet av överenskommelsen mellan Europeiska unionen och 
Förenta nationerna om samarbete mellan Eufor Tchad/RCA och Förenta nationernas uppdrag i 
Centralafrikanska republiken och Tchad (Minurcat)
11905/08

Rådets gemensamma åtgärd 2008/612/Gusp av den 24 juli 2008 om utnämning av Europeiska 
unionens särskilda representant i Afghanistan
EUT L 197, 25.7.2008, s. 60–62

Rådets beslut 2008/613/Gusp av den 24 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/694/Gusp om ytterligare åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (Icty) uppgift
EUT L 197, 25.7.2008, s. 63–64

Rådets beslut 2008/614/Gusp av den 24 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/293/Gusp om förnyande av åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (Icty) uppgift
EUT L 197, 25.7.2008, s. 65–72

Rådets beslut 2008/666/Gusp av den 24 juli 2008 om ingående av ett avtal mellan 
Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska edsförbundets deltagande i 
Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
EUT L 217, 13.8.2008, s. 23–23

Samförståndsavtal om ett strategiskt partnerskap för energi mellan Europeiska unionen och 
Republiken Irak
11776/1/08 REV 1
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Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/611/Gusp av den 24 juli 2008 om upphävande av gemensam 
ståndpunkt 2008/187/Gusp om restriktiva åtgärder mot den olagliga regeringen i Anjouan, 
Unionen Komorerna
EUT L 197, 25.7.2008, s. 59–59

Rådets förordning (EG) nr 705/2008 av den 24 juli 2008 om upphävande av förordning (EG) 
nr 243/2008 om införande av vissa restriktiva åtgärder mot de olagliga myndigheterna på 
ön Anjouan i Unionen Komorerna
EUT L 197, 25.7.2008, s. 1–1

Rådets förordning (EG) nr 789/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1911/2006 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av 
karbamidammoniumnitratlösningar med ursprung i Algeriet, Vitryssland, Ryssland och Ukraina till 
följd av en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i förordning (EG) 
nr 384/96
EUT L 213, 8.8.2008, s. 14–16

Rådets förordning (EG) nr 727/2008 av den 24 juli 2008 om avslutande av översynen avseende en 
ny exportör av förordning (EG) nr 130/2006 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på 
import av vinsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 200, 29.7.2008, s. 1–3

Rådets beslut om förslag på Europeiska gemenskapens vägnar och tillsammans med dess 
medlemsstater till ändringar av bilaga I till protokollet om långlivade organiska föroreningar 
(POP) inom ramen för FN-ECE:s konvention om långväga gränsöverskridande luftföroreningar
11401/08 + COR 1 (fi)

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att på Europeiska gemenskapens vägnar delta i 
förhandlingar om ändringar av protokollet om långlivade organiska föroreningar till Uneces 
konvention om långväga gränsöverskridande luftföroreningar
11956/08 + COR 1 (ro)

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett samarbetsmemorandum mellan 
Internationella civila luftfartsorganisationen och Europeiska gemenskapen om 
säkerhetsgranskningar, säkerhetsinspektioner och därtill hörande frågor
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)

Rådets slutsatser om mottagandet av irakiska flyktingar i Europeiska unionens medlemsstater
11933/08

Skriftligt förfarande avslutat den 29 juli 2008

Rådets slutsatser om den ståndpunkt som ska intas på gemenskapens vägnar vid den 13:e årliga 
konferensen i konventionen om bevarande och förvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav 
(Kaliningrad den 1–3 september 2008)
12170/08
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Skriftligt förfarande avslutat den 31 juli 2008

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/632/Gusp av den 31 juli 2008 om ändring av gemensam 
ståndpunkt 2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
EUT L 205, 1.8.2008, s. 53–54

Skriftligt förfarande avslutat den 4 augusti 2008

Rådets gemensamma åtgärd 2008/643/Gusp av den 4 augusti 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2007/369/Gusp om inrättande av Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan 
(Eupol Afghanistan)
EUT L 207, 5.8.2008 s. 43–43

Uttalande från de medlemsstater i Europeiska unionen som deltar i Eufor Tchad/RCA om anspråk 
mot Internationella brottmålsdomstolen till följd av eller i samband med genomförandet av 
överenskommelsen om samarbete mellan EU och ICC beträffande Eufor Tchad/RCA
12334/08

Skriftligt förfarande avslutat den 7 augusti 2008

Rådets förordning (EG) nr 805/2008 av den 7 augusti 2008 om upphävande av den 
antidumpningstull som infördes genom förordning (EG) nr 437/2004 på import av stor regnbåge 
med ursprung i Norge
EUT L 217, 13.8.2008, s. 1–9

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/652/Gusp av den 7 augusti 2008 om ändring av gemensam 
ståndpunkt 2007/140/Gusp om restriktiva åtgärder mot Iran
EUT L 213, 8.8.2008, s. 58–70

Skriftligt förfarande avslutat den 11 augusti 2008

Rådets förordning (EG) nr 812/2008 av den 11 augusti 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 954/2006 om införandet av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av 
järn eller stål med ursprung bland annat i Ryssland
EUT L 220, 15.8.2008, s. 1–5

Rådets förordning (EG) nr 813/2008 av den 11 augusti 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 74/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av sänglinne av bomull med 
ursprung i Indien
EUT L 220, 15.8.2008, s. 6–8

Skriftligt förfarande avslutat den 13 augusti 2008

Rådets förordning (EG) nr 818/2008 av den 13 augusti 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 2074/2004 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa 
ringpärmsmekanismer med ursprung i Folkrepubliken Kina och om avslutande av undersökningen 
om eventuellt kringgående av de antidumpningsåtgärder som infördes genom den förordningen, 
genom import av vissa ringpärmsmekanismer som avsänts från Konungariket Thailand, oavsett om 
produktens deklarerade ursprung är Konungariket Thailand eller inte
EUT L 221, 19.8.2008, s. 1–5
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Skriftligt förfarande avslutat den 27 augusti 2008

Rådets förordning om förlängning av det tillfälliga upphävandet av den slutgiltiga 
antidumpningstull som infördes genom förordning (EG) nr 1420/2007 på import av kiselmangan 
med ursprung i Folkrepubliken Kina och Kazakstan
12319/08

___________
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Skriftligt förfarande avslutat den 3 juli 2008

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 683/2008 av 
den 9 juli 2008 om det fortsatta genomförandet av de europeiska 
satellitnavigeringsprogrammen (Egnos och Galileo)

PE-CONS 3636/08 Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från Europeiska kommissionen om GIP:s engagemang i internationella avtal
Kommissionen kommer att informera GIP så att den kan nära följa internationella avtal med tredjeländer i enlighet med ramavtalet om förbindelserna 
mellan kommissionen och Europaparlamentet av den 26 maj 2005 och framtida därmed sammanhängande avtal, utan att detta påverkar tillämpningen av 
bestämmelserna i artikel 300 i fördraget.

Uttalande från Europeiska kommissionen om studier av Galileosystemets drift
Till följd av rådets uppmaning att 2010 lägga fram det förslag som anges i artikel 4.3 i förordningen om programmens driftsfas, särskilt i fråga om 
finansiering, prispolitik och mekanismen för inkomstdelning, kommer kommissionen att inleda de erforderliga preliminära studierna under 2008, med 
fortsättning 2009, i enlighet med slutsatserna från rådet (transport) av den 29 och den 30 november 2007.
Dessa studier kommer bland annat att omfatta en analys av möjligheterna att engagera den privata sektorn i ledningen av programmens driftsfas efter 
2013 samt av hur detta eventuella engagemang närmare ska utformas, särskilt i fråga om ett partnerskap mellan den offentliga och den privata sektorn.
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Uttalande från Europeiska kommissionen om inrättandet av en grupp av säkerhetsexperter ("GNSS säkerhetsstyrelse")
För att genomföra bestämmelserna i artikel 13.1 i förordningen, och för att behandla frågor i samband med systemens säkerhet, avser kommissionen att 
inrätta en expertgrupp sammansatt av företrädare för medlemsstaterna.
Kommissionen kommer att se till att expertgruppen
- sätts samman av en företrädare för varje medlemsstat och en företrädare för kommissionen,
- har kommissionens företrädare som ordförande,
- antar en arbetsordning i vilken bland annat föreskrivs att yttranden ska antas enhälligt och med en bestämmelse om att experterna kan ta upp varje 

fråga som är av betydelse för systemens säkerhet.
När kommissionen utför sina uppgifter kommer den att fullt ut beakta expertgruppens yttranden och åtar sig att höra den, bland annat innan 
huvudkraven på systemens säkerhet fastställs i enlighet med artikel 13 i förordningen.
Kommissionen anser dessutom att
- företrädarna för den europeiska tillsynsmyndigheten för GNSS, Europeiska rymdorganisationen och den höge representanten för den 

gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken bör engageras som observatörer vid expertgruppens arbete på villkor som fastställs i dess 
arbetsordning,

- avtal som ingås av Europeiska gemenskapen får ge möjlighet för företrädare för tredjeländer att delta i expertgruppens arbete på villkor som 
fastställs i dess arbetsordning.

Uttalande från Europeiska kommissionen om att engagera en oberoende expertgrupp
För att tillämpa bestämmelserna i artikel 12.3 i förordningen på ett korrekt sätt avser kommissionen att
- engagera en oberoende grupp av projektledningsexperter,
- låta denna grupp bland annat se över genomförandet av programmen i syfte att lämna lämpliga rekommendationer, särskilt vad gäller 

riskhantering,
- regelbundet lägga fram dessa rekommendationer för den kommitté som inrättas enligt förordningen.
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Uttalande från Europeiska kommissionen om tolkningen av artikel 17.3 c
Artikel 17.3 c fastställer principen att minst 40 % av det totala värdet av verksamheten ska läggas ut på underleverantörer genom konkurrensutsatta 
anbudsförfaranden på olika nivåer till andra företag än de som hör till de grupper vars enheter kommer att vara huvudleverantörer av något av de stora 
arbetspaketen.
Kommissionen kommer att noggrant övervaka och följa upp detta under hela anbudsförfarandet och informera GIP och säkerhetskommittén 
(GNSS-experter) om hur detta krav uppfylls och om dess generella inverkan på programmet.
Om prognoser visar att man inte kan nå upp till 40 % kommer kommissionen att vidta lämpliga åtgärder i enlighet med det förfarande som avses i 
artikel 17.3 c.

Uttalande från storhertigdömet Luxemburg
Luxemburg uppmanar Europeiska kommissionen att se till att alla företag som tävlar om kontrakt i samband med de europeiska GNSS-programmen, 
inbegripet kontrakt som tilldelas under fasen för kommersiell drift och därmed sammanhörande underentreprenader, garanteras lika möjligheter i alla 
relevanta aspekter i enlighet med de principer om offentlig upphandling som rådet framförde i sina slutsatser från den 29-30 november 2007 i samband 
med Galileo och bestämmelserna i Europaparlamentets och rådets förordning om genomförande av de europeiska GNSS-programmen.

Antagande av rättsakter efter Europaparlamentets andra behandling 
inom ramen för medbeslutandeförfarandet (Strasbourg 
den 7-9 juli 2008)

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1008/2008 av 
den 24 september 2008 om gemensamma regler för tillhandahållande av 
lufttrafik i gemenskapen (omarbetning) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 3670/08 (Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)



12986/1/08 REV 1 BL/be 16
BILAGA I (DEL I) DG F III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
JULI/AUGUSTI 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

2882:a mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella 
frågor) i Bryssel den 8 juli 2008

Rådets förordning (EG, Euratom) nr 672/2008 av den 8 juli 2008 om 
anpassning av korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för 
tjänstemän och övriga anställda i Europeiska gemenskaperna

10578/08
+ COR 1 (mt)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna
röstade för, utom 
nedanstående:
Röstade mot: DA

Uttalande från Danmark
Danmark motsätter sig anpassningsmetoden av löner och pensioner mot bakgrund av den höga lönenivån inom EU:s institutioner.

Rådets förordning (EG) nr 645/2008 av den 8 juli 2008 om öppnande och 
förvaltning av autonoma gemenskapstullkvoter för import av vissa 
fiskeriprodukter till Kanarieöarna

9761/08
+ REV 1 (lv)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2008/608/EG: Rådets beslut av den 8 juli 2008 i enlighet med artikel 122.2 i 
fördraget om Slovakiens införande av den gemensamma valutan 
den 1 januari 2009

10229/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 693/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 974/98 när det gäller införandet av euron i Slovakien

10370/08 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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2884:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel
den 15 juli 2008

Rådets direktiv 2008/73/EG av den 15 juli 2008 om förenkling av
förfarandena för förteckning och offentliggörande av information på det 
veterinära och zootekniska området och om ändring av direktiven 
64/432/EEG, 77/504/EEG, 88/407/EEG, 88/661/EEG, 89/361/EEG, 
89/556/EEG, 90/426/EEG, 90/427/EEG, 90/428/EEG, 90/429/EEG,
90/539/EEG, 91/68/EEG, 91/496/EEG, 92/35/EEG, 92/65/EEG, 92/66/EEG, 
92/119/EEG, 94/28/EG, 2000/75/EG, beslut 2000/258/EG samt direktiven 
2001/89/EG, 2002/60/EG och 2005/94/EG (Text av betydelse för EES)
EUT L 219, 14.8.2008, s. 40–54

10376/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2008/584/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om ändring av beslut 
2006/493/EG om fastställande av beloppet för gemenskapsstödet till 
landsbygdsutveckling för perioden 1 januari 2007–31 december 2013, 
fördelningen per år och det lägsta belopp som ska koncentreras till regioner 
som kan komma ifråga för stöd inom ramen för konvergensmålet

10647/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 734/2008 av den 15 juli 2008 om skydd av 
känsliga marina ekosystem mot de negativa verkningarna av fiske med 
bottenredskap på öppet hav

10428/08
+ REV 1 (lv)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets förordning (EG) nr 733/2008 av den 15 juli 2008 om villkoren för 
import av jordbruksprodukter med ursprung i tredjeland efter olyckan vid 
kärnkraftverket i Tjernobyl (kodifierad version)

9526/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (es)
+ COR 4 (fi)
+ COR 5 (lt)
+ COR 6 (mt)
+ COR 7 (nl)
+ REV 1 (pt)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 717/2008 av den 17 juli 2008 om fastställande av 
ett gemenskapsförfarande för förvaltningen av kvantitativa kvoter
(kodifierad version)

9529/08
+ COR 1 (dk)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (lt)
+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (es)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om identifikation och 
registrering av svin (kodifierad version)

9531/08
+ COR 1 (et)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (nl)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluförande av annat 
föröknings- och plantmaterial av grönsaker än utsäde (kodifierad version). 
Text av betydelse för EES.

9532/08
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (et)
+ COR 4 (pl)
+ COR 5 (sl)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2008/618/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om riktlinjer för 
medlemsstaternas sysselsättningspolitik

10614/08
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (en)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2887:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i 
Bryssel den 24–25 juli 2008

Rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 1683/95 om en enhetlig 
utformning av visumhandlingar när det gäller numrering av viseringar

11562/08
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2008/670/RIF: Rådets beslut av den 24 juli 2008 om ändring av rådets 
beslut 2000/265/EG om upprättande av en budgetförordning för 
budgetaspekterna på rådets ställföreträdande generalsekreterares förvaltning 
av de avtal som ingås i dennes namn, på vissa medlemsstaters vägnar, om 
installation och drift av kommunikationsinfrastrukturen för 
Schengensammanhang (Sisnet)

11182/08 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets rambeslut 2008/675/RIF av den 24 juli 2008 om beaktande av 
fällande domar avkunnade i Europeiska unionens medlemsstater vid ett nytt 
brottmålsförfarande i en medlemsstat

9675/07
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från rådet
Rambeslutets räckvidd är begränsat till fällande domar som avkunnats av brottmålsdomstolar. I vissa medlemsstater kan emellertid ett avgörande om 
straffrättsliga påföljder meddelas av en annan rättslig myndighet än en brottmålsdomstol eller av en administrativ myndighet. I allmänhet får sådana 
avgöranden i dessa medlemsstater beaktas vid nya brottmålsförfaranden. Rådet samtycker till att frågan om att beakta avgöranden som meddelats av 
andra rättsliga myndigheter än en domstol eller av administrativa myndigheter ytterligare övervägs.

Rådets förordning (EG) nr 788/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av 
förteckningarna över insolvensförfaranden och likvidationsförfaranden i 
bilagorna A och B till förordning (EG) nr 1346/2000 om 
insolvensförfarandena och om kodifiering av bilagorna A, B och C till den 
förordningen

11223/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 718/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av 
förordningarna (EG) nr 2015/2006 och (EG) nr 40/2008 när det gäller 
fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd

11552/08
+ COR 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från Irland
Påståenden om att tilldelningen av tilläggskvoter för 2008 bygger på de berörda medlemsstaternas godkännande av de föreslagna nya 
förvaltningsåtgärderna för torsk i Irländska sjön kan inte godtas av Irland.
De föreslagna nya förvaltningsåtgärderna för torsk övervägs för närvarande av medlemsstaterna. Åtgärderna kommer att övervägas ytterligare på 
gemenskapsnivå under hösten.
Visserligen har inga slutliga slutsatser ännu dragits, men Irland har ofta framfört synpunkten att en universallösning på förvaltningssystemen inte är 
lämplig.
Den föreslagna TAC-ökningen för 2008 stöds av vetenskapliga rön och är objektivt giltig.
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Uttalande från Förenade kungariket
Förenade kungariket välkomnar ökningen av 2008 års VIIb-k TAC för torsk. Förenade kungariket anser emellertid att denna avspeglar ett 
realtidsreaktion på den aktuella situationen i Irländska sjön och inte har någon vidare inverkan på förvaltningsarrangemangen i detta område. Förenade 
kungariket motsätter sig fortfarande att Irländska sjön tas med i återhämtningsplanen för torsk.

Rådets förordning (EG) nr 744/2008 av den 24 juli 2008 om införande av en 
tillfällig särskild åtgärd för att främja omstruktureringen av de av Europeiska 
gemenskapens fiskeflottor som berörs av den ekonomiska krisen

11795/08
+ COR 1 (lv)
+ REV 1 (fr,el,cs,mt, 
pl,sk,sl,bg,ro)
+ REV 3 (dk)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Röstade mot: DK, SE
Avstod: AT, BU, CZ, DE, 
EE, LT

Uttalande från kommissionen om genomförande, kontroll och verifikation av samt avrapportering om brådskande åtgärder med anledning av 
bränslekrisen
Kommissionen engagerar sig fullt ut att noga följa genomförandet av de brådskande åtgärder som anges i förslaget till rådets förordning om införande 
av en tillfällig särskild åtgärd för att främja omstruktureringen av Europeiska unionens fiskeflotta som berörs av den ekonomiska krisen
(KOM(2008) 454 slutlig, 2008/0144 (CNS).
Kommissionen kommer att inrätta lämpliga mekanismer för att stödja och övervaka genomförandet av åtgärderna, för att garantera revision, kontroll 
och fullständig verifikation av processen och för att garantera regelbunden avrapportering om processen och resultaten och den ständiga dialogen med 
berörda aktörer. Kommissionen kommer i detta hänseende att eftersträva fullständigt samarbete med medlemsstaterna och med sektorn.
Kommissionen kommer att se till att den personal, de resurser och den kompetens som behövs används för detta synnerligen viktiga arbete, både inom 
kommissionens avdelningar och/eller genom att man vänder sig till externa experter, särskilt tekniska och finansiella revisorer. I synnerhet kommer 
kommissionen att inrätta en intern specialgrupp för att övervaka hela genomförandeprocessen.
Med beaktande av resultaten av den rapport till Europaparlamentet och rådet som föreskrivs i artikel 20b i rådets förordning kommer kommissionen i 
förekommande fall att lägga fram lämpliga förslag till ändring av ovan nämnda förordning.
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Uttalande från kommissionen om motorbyte
Kommissionen avser att fastställa nya mekanismer för certifiering av motoreffekten för att undvika en ökning av fiskeansträngningen, inom ramen för 
artikel 16.4 i förslaget till rådets förordning om införande av en tillfällig särskild åtgärd för att främja omstruktureringen av Europeiska unionens 
fiskeflotta som berörs av den ekonomiska krisen.
Dessa mekanismer kommer att fastställas i enlighet med det förfarande som inrättas genom artikel 30 i rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av 
den 20 december 2002 om bevarande och hållbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken. Vad beträffar 
motoreffekten kunde dessa arrangemang inbegripa skyldigheten för medlemsstaterna att kontrollera överensstämmelsen mellan fartygets motoreffekt 
och all information som deras offentliga förvaltningar har tillgång till om fartygens tekniska egenskaper, särskilt följande:
a) Data från kontrollsystemet för fartyg (VMS).
b) Den elektroniska loggboken.
c) Motorns internationella intyg om förebyggande av luftföroreningar (EIAPPC) utfärdat enligt bestämmelserna i bilaga VI till 

Marpolkonventionen 73/78.
d) Ett klasscertifikat utfärdat av en organisation som är bemyndigad att utföra inspektion och besiktning av fartyg, på grundval av rådets 

direktiv 94/57/EG.
e) Intyget över test till sjöss.
f) Kommissionens register över flottan.
g) Varje annat dokument som innehåller uppgifter om fartygets motoreffekt eller andra tekniska egenskaper.
I dessa arrangemang kunde det även preciseras att när det efter verifikation finns belägg för att fartygets motoreffekt överskrider den som anges i 
fiskelicensen ska medlemsstaterna genomföra en fysisk besiktning av fartygets motoreffekt.

Uttalande från kommissionen om stöd till forskning och innovation angående energieffektivitet inom fiskesektorn
Kommissionen anser att forskning och innovation angående energieffektivitet är en prioritering och bör få lämpligt stöd från EU:s institutioner till 
finansiering, samordning samt spridning av resultaten.
Kommissionen kommer att se till att resultaten av de pågående forskningsprojekten inom hela EU inom denna sektor får största möjliga spridning när de 
föreligger. Kommissionen kommer även att uppmuntra andra forsknings- och studieprogram, bland annat för att förbättra samarbetet mellan 
fiskesektorn och andra industriella sektorer som står inför energiutmaningar.
Kommissionen kommer att försöka involvera nationella forskare i granskningen av tänkbar forskningsverksamhet genom nationella eller regionala 
nätverk, t.ex. ERA-NET. I sitt planerade meddelande om en strategi för marin och maritim forskning i Europa kommer kommissionen att föreslå ett mer 
strategiskt tillvägagångssätt inom denna sektor.
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Uttalande från kommissionen om stöd till vattenbruk
Kommissionen förklarar att produktion inom vattenbrukssektorn i enlighet med rådets förordning (EG) nr 1198/2006 om Europeiska fiskerifonden kan 
få stöd enligt de prioriterade områdena 2, 3 och 4 i den förordningen. Detta inbegriper en rad finansieringsmöjligheter, bland annat i enlighet med 
artikel 29 (stöd till produktiva investeringar i vattenbruk), artikel 30 (miljövårdande åtgärder inom vattenbruket), artikel 37 (stöd till gemensamma 
insatser), artikel 41 (stöd till pilotprojekt) och artikel 44 (stödberättigande åtgärder för hållbar utveckling av fiskeområden).
Kommissionen anser att sådana åtgärder som har samma syfte som de som föreskrivs i artiklarna 8, 9 och 10 i utkastet till rådets förordning om 
införande av en tillfällig särskild åtgärd för att främja omstruktureringen av Europeiska unionens fiskeflotta som berörs av den ekonomiska krisen är 
stödberättigade enligt ovan nämnda bestämmelser. Detta gäller energibesiktningar för grupper av vattenbruksföretag, kollektiva investeringar för inköp 
av produktionsutrustning, behandling eller kommersialisering som förbrukar mindre bränsle samt pilotprojekt där man experimenterar med tekniska 
förbättringar i vattenbruket i syfte att minska energikonsumtionen. Europeiska fiskerifonden kan även bidra till finansieringen av socioekonomiska 
åtgärder till förmån för dem som arbetar inom vattenbrukssektorn, inom ramen för främjandet av hållbar utveckling inom fiskesektorn.
Kommissionen erinrar även om att den för närvarande arbetar på ett initiativ till en förnyad strategi för att förbättra prestandan inom vattenbrukssektorn 
i EU. Detta initiativ ingår i prioriteringarna i kommissionens arbetsprogram och bör vara klart i slutet av 2008. Kommissionen kommer att se till att alla 
svårigheter som drabbar producenterna i vattenbrukssektorn på grund av de höga energipriserna beaktas när strategin utarbetas.
Dessutom underströk kommissionen i sitt meddelande om främjande av anpassningen av Europeiska unionens fiskeflottor till de ekonomiska följderna 
av höga drivmedelskostnader (KOM (2008) 453 slutlig) sin avsikt att anta olika åtgärder för att stödja fiskens värde. Kommissionen kommer att se till 
att vattenbruksprodukterna integreras i dessa åtgärder.
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Kommissionens motivering angående tillämpningen av bestämmelserna om statligt stöd (artikel 4)
I artikel 36 i EG-fördraget föreskrivs att rådet får besluta i vilken mån konkurrensreglerna ska tillämpas på produktion av och handel med 
jordbruksprodukter (och följaktligen fiskeriprodukter) och i synnerhet tillåta stöd för att skydda företag som är missgynnade genom strukturella eller 
naturbetingade förhållanden eller inom ramen för ekonomiska utvecklingsprogram.
På grundval av detta fastställs det i rådets förordning (EG) nr 1198/2006 om Europeiska fiskerifonden (EFF) att konkurrensreglerna om statligt stöd i 
artiklarna 87, 88 och 89 i EG-fördraget i allmänhet ska tillämpas på företag inom fiskerisektorn. Dessa regler ska emellertid inte tillämpas på 
ekonomiska bidrag från medlemsstaterna till sådana insatser som samfinansieras av EFF och ingår i ett operativt program. Samma regler ska även 
tillämpas inom ramen för rådets föreslagna förordning om införande av en tillfällig särskild åtgärd för att främja omstruktureringen av Europeiska 
unionens fiskeflotta som berörs av den ekonomiska krisen (nedan kallad lagstiftningsförslaget).
Ordalydelsen i artikel 4.1 i lagstiftningsförslaget har anpassats till den nyligen föreslagna rådsförordningen om ändring av förordning (EG) 
nr 1698/2005 om stöd för landsbygdsutveckling från Europeiska jordbruksfonden för landsbygdsutveckling (EJFLU).
Av ovanstående följer att sådana åtgärder inom fiskerisektorn som inbegriper statligt stöd som beviljas av medlemsstaterna uteslutande ur nationella 
fonder utan finansiering genom gemenskapens finansiella instrument i princip måste anmälas till kommissionen och bedömas av denna i enlighet med 
EG-fördragets artiklar 87, 88 och 89 om statligt stöd.
Med tanke på att åtgärderna enligt lagstiftningsförslaget är brådskande och av tillfällig natur eftersträvas genom artikel 4 att alla åtgärder som inbegriper
statligt stöd som beviljas av medlemsstaterna utan någon finansiering genom gemenskapens finansiella instrument och som fullt ut överensstämmer med 
villkoren i detta lagstiftningsförslag ska undantas från tillämpningen av reglerna om statligt stöd i artiklarna 87, 88 och 89 i EG-fördraget. För att 
begränsa eventuell snedvridning av konkurrensen och negativ inverkan på den inre marknaden bör detta undantag vara föremål för striktare 
rapporteringsskyldigheter och för de begränsningar som avses i artiklarna 4.2 och 4.3 i lagstiftningsförslaget, dvs. undantaget bör tillämpas endast på 
projekt med stödberättigade utgifter på mindre än 2 miljoner EUR eller ett totalt stödbelopp på mindre än 1 miljon EUR.
Åtgärder som inbegriper statligt stöd som beviljas av medlemsstaterna utan någon finansiering genom gemenskapens finansiella instrument och som 
överskrider dessa gränser men som fortfarande uppfyller alla andra villkor i detta lagstiftningsförslag ska fullt ut omfattas av de konkurrensregler 
angående statligt stöd som anges i artiklarna 87, 88 och 89 i EG-fördraget. Detta innebär att sådana åtgärder måste anmälas till kommissionen i enlighet 
med artikel 88.3 i EG-fördraget och bedömas av kommissionen från fall till fall, i synnerhet med hänsyn till huruvida den berörda medlemsstaten kan 
visa att stödet är motiverat och oundgängligt.
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Uttalande från kommissionen om finansiella effekter
Förslaget innebär varken nu eller i framtiden att de medel som EFF har att tillgå under 2007-2013 ökar.
För att fullt ut utnyttja undantagen i förordningen måste medlemsstaterna omprogrammera sina operativa program inom ramen för EFF, inom gränserna 
för de åtagandebemyndiganden som för närvarande finns tillgängliga för EFF för perioden 2007-2013 och bidra genom nationell samfinansiering.

Uttalande från kommissionen
Kommissionen förklarar att det på grund av krisens omfattning kommer att behövas en omstruktureringsansträngning av aldrig förut skådad omfattning. 
Genomförandet av paketet kommer därför att innebära en stor andel offentligt ekonomiskt stöd. De ekonomiska behoven beräknas enbart för definitivt 
och tillfälligt upphörande av fiskeriverksamhet i de flottsegment som drabbats värst av krisen uppgå till över 1,6 miljarder EUR. Om man räknar med 
det extra stödet till investeringar för att minska energiförbrukningen, marknadsåtgärder och socioekonomiska åtgärder, kollektiva insatser och 
pilotprojekt, som alla ingår i de tillfälliga särskilda åtgärderna för att främja en omstrukturering av de fiskeriflottor som berörs av den ekonomiska 
krisen, kan de ekonomiska behoven uppgå till närmare 2 miljarder EUR. Den nuvarande programmeringen av område 1 i EFF för sådana åtgärder 
beräknas täcka cirka 600 miljoner EUR, och man räknar med att ytterligare 250 miljoner EUR kan komma från nationell samfinansiering.
Kommissionen beräknar dessutom att 550 miljoner EUR måste tas från en omprogrammering av EFF:s operativa program. Det återstående beloppet 
uppskattas uppgå till cirka 600 miljoner EUR. En del av detta belopp kan finansieras genom ännu inte fördelade medel inom marginalen under rubrik 2 i 
budgetramen för åren 2009 och 2010, varvid huvuddelen kommer 2009. Detta ska inte påverka de faktiska utgiftsnivåerna för den gemensamma 
jordbrukspolitiken. Eventuella extrabelopp förutsätter att utgifterna för den gemensamma jordbrukspolitiken under dessa år ligger tydligt under 
motsvarande takvärden, och en fullständig analys och motivering kommer att krävas.
Innan ytterligare medel kan mobiliseras kommer kommissionen att se till att medlemsstaterna genom omprogrammering av de operativa programmen 
och ur nationella medel har tillhandahållit de betydande resurser som anges ovan. Kommissionen kommer också att undersöka om det går att införa ett 
tillfälligt finansiellt instrument för genomförandet av åtgärderna. Detta instrument skulle ha en begränsad varaktighet anpassad till bränslekrisåtgärderna 
inom EFF. Inom ramen för ett sådant tillfälligt instrument skulle medel tilldelas medlemsstaterna utifrån särskilda kriterier.
I synnerhet bör medlemsstaterna för att komma i fråga för sådant extrastöd tidigare ur sina EFF-medel ha gett ett betydande bidrag till de åtgärder som 
behövs för att hantera krisen, genom omprogrammering av medlen i de operativa programmen till förmån för område 1, eller ha inrättat ambitiösa
program för anpassning av flottan, som ska täcka en betydande del av den nationella flottan.
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Uttalande från den brittiska delegationen
Förenade kungariket noterar att beslutet att godkänna denna förordning fattas innan det föreligger något budgetbeslut eller ens något formellt förslag 
från kommissionen till budgetmyndigheten angående frigörande av 600 miljoner EUR av de medel som kommissionens meddelande anger krävs. 
Förenade kungariket noterar att detta godkännande inte ska påverka budgetmyndighetens beslut om eventuella framtida förslag från kommissionen 
angående tillhandahållande av ytterligare medel för att stödja målen i denna förordning.
Tyskland och Ungern ansluter sig till uttalandet från Förenade kungariket.

___________
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2882:a mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel
den 8 juli 2008

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 1/2008 om förfarandena för den preliminära 
utredningen och utvärderingen av större investeringsprojekt under programperioderna 1994–1999 och 
2000–2006
9846/08

2008/571/EG: Rådets beslut av den 8 juli 2008 om ändring av beslut 98/481/EG om godkännande av 
externa revisorer för Europeiska centralbanken
10033/08+ COR 1 (fi)

Rådets förordning (EG) nr 646/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av förordning (EG) nr 765/2006 
om restriktiva åtgärder mot president Lukasjenko och vissa tjänstemän i Vitryssland
10121/08

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett protokoll till stabiliserings- och 
associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Kroatien, å andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Rumäniens 
anslutning till Europeiska unionen
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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Rådets slutsatser om utökat samarbete för att motverka radikalisering och rekrytering till terrorism
10928/08

Rådets slutsatser om samarbete med länderna på västra Balkan i kampen mot organiserad brottslighet 
och terrorism
10931/08

Rådets förordning (EG) nr 662/2008 av den 8 juli 2008 om ändring av förordning (EG) nr 442/2007 
om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med ursprung i 
Ukraina efter en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i förordning (EG) 
nr 384/96
10852/08

Rådets förordning (EG) nr 649/2008 av den 8 juli 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av aktivt kol i pulverform med ursprung i Folkrepubliken Kina
10626/08

Rådets förordning (EG) nr 661/2008 av den 8 juli 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland till följd av en översyn vid 
giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 och en partiell interimsöversyn enligt artikel 11.3 i rådets 
förordning (EG) nr 384/96
10622/08

Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska antas på Europeiska gemenskapens vägnar 
avseende ett förslag till ändring av bilaga III till Rotterdamkonventionen
10102/08
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Rådets yttrande av den 8 juli 2008 om Belgiens uppdaterade stabilitetsprogram för 2007-2011
10848/08

Rådets yttrande av den 8 juli 2008 om Polens uppdaterade konvergensprogram för 2007–2010
10845/08

Rådets slutsatser om förvaltningen av International Accounting Standards Board (IASB)
11183/08

Rådets slutsatser om finansmarknaderna: läge och genomförande av rådets färdplan
11229/08

2884:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 15 juli 2008

2008/645/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om ändring av beslut 97/126/EG om ingående av ett 
avtal mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Danmarks regering och Färöarnas landsstyre, 
å andra sidan
9910/08
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Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av avtalet om ekonomiskt partnerskap 
mellan Cariforum-staterna, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 
å andra sidan
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Uttalande från Förenade kungariket
Förenade kungariket noterar bidraget från rådets juridiska avdelning till AVS-gruppens möte den 2 juni 2008 (dokument nr 10238/08) och Irlands svar 
på det bidraget. Det irländska svaret är till stor nytta genom att det identifierar två viktiga beståndsdelar i yttrandet. Förenade kungariket håller med om 
att Irlands, Danmarks och Förenade kungarikets särskilda ställning är av betydelse när ett avtal inbegriper bestämmelser som faller inom det område 
som omfattas av avdelning IV tredje delen i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen. Enligt dess uppfattning inbegriper detta 
bestämmelser om så kallade "tjänster med leveranssätt 4" i den mån dessa berör villkoren för inresa och vistelse för tjänsteleverantörer som är 
tredjelandsmedborgare och ska antas på grundval av gemenskapens interna befogenheter i avdelning IV om de ingår i en inre åtgärd.
När bestämmelser som faller inom det område som omfattas av avdelning IV ingår i ett gemenskapsavtal, är de bindande för Förenade kungariket och 
Irland som en del av gemenskapen endast när dessa stater har valt att delta i det relevanta rådsbeslutet om undertecknande och ingående. När dessa 
stater inte deltar i beslutet är sådana bestämmelser bindande för dem i egenskap av enskilda stater, om det relevanta avtalet är ett blandat avtal och dessa 
stater och gemenskapen är parter i avtalet inom sina respektive behörighetsområden.

Rådets gemensamma åtgärd 2008/588/Gusp av den 15 juli 2008 om stöd för den verksamhet som 
bedrivs av den förberedande kommissionen vid organisationen för fördraget om fullständigt förbud 
mot kärnsprängningar (CTBTO) i syfte att stärka kommissionens övervaknings- och kontrollkapacitet 
och inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen
9797/08
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Rådets förordning (EG) No 666/2008 av den 15 juli 2008 om ändring av förordning (EG) nr 889/2005 
om införande av vissa restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo
10779/08

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/586/Gusp av den 15 juli 2008 om uppdatering av gemensam 
ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism och om 
upphävande av gemensam ståndpunkt 2007/871/Gusp
9828/08

2008/583/EG: Rådets beslut av den 15 juli 2008 om genomförande av artikel 2.3 
i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter 
i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av beslut 2007/868/EG
9830/08 + COR 1

Rådets förordning (EG) nr 704/2008 av den 15 juli 2008 om ingående av protokollet om fastställande 
för perioden 1 augusti 2008–31 juli 2012 av de fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning som 
föreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och 
Islamiska republiken Mauretanien
9690/08
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2883:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor/budget) i Bryssel
den 17 juli 2008

Rådets förordning (EG) nr 684/2008 av den 17 juli 2008 om tydliggörande av tillämpningsområdet 
för de antidumpningsåtgärder som infördes genom förordning (EG) nr 1174/2005 om import av 
gaffelvagnar och väsentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina
11082/08 + COR 1 (fi)

Rådets förordning (ΕG) nr 685/2008 av den 17 juli 2008 om upphävande av den antidumpningstull 
som infördes genom rådets förordning (EG) nr 85/2006 på import av odlad lax med ursprung i Norge
11085/08

Rådets beslut om fastställande av gemenskapens ståndpunkt inom samarbetsrådet EU–Sydafrika 
rörande ändringen av bilagorna IV och VI till avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Sydafrika, 
å andra sidan, när det gäller vissa jordbruksprodukter
11219/08

Uttalande från Europeiska gemenskapen
När en produkt som har förts upp på förteckning 7 i bilaga IV till avtalet tas upp i EG:s register över skyddade geografiska beteckningar och skyddade 
ursprungsbeteckningar enligt artikel 7 i förordning (EG) 510/2006, anser Europeiska gemenskapen att åtgärder behöver vidtas för att föra upp 
produkten i fråga på förteckning 8 i bilaga IV. Kommissionen kommer därför att vidta erforderliga åtgärder för att erhålla ett beslut av det 
gemensamma samarbetsrådet på grundval av artikel 106 i avtalet.
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Uttalande från Danmark
Danmark förutsätter att kommissionen kommer att rapportera regelbundet om vilka framsteg som görs – bl.a. vid de kommande förhandlingarna med 
Utvecklingsgemenskapen för södra Afrika om ett ekonomiskt partnerskapsavtal – med att få samma villkor för tillträde till den sydafrikanska 
marknaden för alla ostar från EU som inte får exportbidrag som de som beviljas gouda- och cheddarost och bearbetad ost.

2885:e och 2886:e mötena i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser) i 
Bryssel och Genève den 22–29 juli 2008

Rådets beslut 2008/605/Gusp av den 22 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
11611/08 + REV 1 (fr)

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett protokoll till avtalet om 
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, 
och Republiken Kazakstan, å andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Rumäniens 
anslutning till Europeiska unionen
8133/07

Europeiska unionens ståndpunkt inför det tionde samarbetsrådet mellan EU och Kirgizistan 
(Bryssel den 22 juli 2008)
11616/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om västra Balkan
11738/1/08 REV 1
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Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 3/2008 om Europeiska unionens 
solidaritetsfond
11194/08

Rådets förordning (EG) nr 732/2008 av den 22 juli 2008 om tillämpning av Allmänna 
preferenssystemet under perioden 1 januari 2009-31 december 2011 samt om ändring av 
förordningarna (EG) nr 552/97 och (EG) nr 1933/2006 och av kommissionens förordningar 
(EG) nr 1100/2006 och (EG) nr 964/2007
9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (ro) + REV 3(es)

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma rådet EU–Mexiko avseende ändringarna 
av gemensamma rådets beslut nr 2/2000, ändrat genom gemensamma rådets beslut nr 3/2004 av den 
29 juli 2004
11402/08

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma rådet EU–Mexiko avseende ändringarna 
av beslut nr 2/2001 av gemensamma rådet EU–Mexiko om genomförande av artiklarna 6, 9, 12.2 b 
och 50 i avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete
11435/08
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Europeiska unionens ståndpunkt inför det tredje högnivåforumet om biståndseffektivitet - Accra, 
Ghana, den 2-4 september 2008 – Riktlinjer för Europeiska unionens deltagande
11592/08 ADD 1

Uttalande från Republiken Tjeckien och Republiken Polen
om riktlinjerna för Europeiska unionens deltagande i det tredje högnivåforumet för biståndseffektivitet, Accra (Ghana) 2-4 september 2008

Republiken Tjeckien och Republiken Polen instämmer i att EU bör ha en ledande roll före, under och efter högnivåforumet för biståndseffektivitet i 
Accra och inser att EU:s riktlinjer inför mötet i Accra måste vara visionära och politiskt ambitiösa. I den meningen har undertecknade båda länder 
samtyckt till dokument 96/2/08 REV 2 DEVGEN som ett visionärt dokument och en grund för förhandlingarna om Accra-agendan för åtgärder. 
Emellertid bör det stå klart att beträffande det praktiska genomförandet av några av de förslag som EU:s riktlinjer för Accra innehåller, kan 
genomförandet när det gäller Republiken Tjeckien och Republiken Polen som är relativt nya givare endast ske stegvis och i överensstämmelse med de 
övergripande insatserna för att stärka den rättsliga, budgetmässiga och kapacitetsmässiga ramen för deras utvecklingssamarbete.

Rådets slutsatser om handlingsplanen för att genomföra det europeiska samförståndet för humanitärt 
bistånd
11254/08 + REV 1 (fr)

Rådets slutsatser om Somalia
11818/08

Rådets slutsatser om Zimbabwe
11817/08

Rådets slutsatser om Tchad och Centralafrikanska republiken
11838/08
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Rådets slutsatser om västra Balkan
11738/1/08 REV 1

2887:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Bryssel 
den 24-25 juli 2008

Rekommendationer till en reviderad strategi mot finansiering av terrorism
11778/1/08 REV 1

Uttalande från Europeiska unionens medlemsstater om anspråk mot Förenta nationerna till följd av 
eller i samband med genomförandet av överenskommelsen mellan Europeiska unionen och 
Förenta nationerna om samarbete mellan Eufor Tchad/RCA och Förenta nationernas uppdrag i 
Centralafrikanska republiken och Tchad (Minurcat)
11905/08

Rådets gemensamma åtgärd 2008/612/Gusp av den 24 juli 2008 om utnämning av Europeiska 
unionens särskilda representant i Afghanistan
9981/08

Rådets beslut 2008/613/Gusp av den 24 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/694/Gusp om ytterligare åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (ICTY) uppgift
11577/08
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Rådets beslut 2008/614/Gusp av den 24 juli 2008 om genomförande av gemensam 
ståndpunkt 2004/293/Gusp om förnyande av åtgärder till stöd för ett effektivt genomförande av 
Internationella tribunalen för f.d. Jugoslaviens (Icty) uppgift
11582/08

Rådets beslut 2008/666/Gusp av den 24 juli 2008 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Schweiziska edsförbundet om Schweiziska edsförbundets deltagande i Europeiska 
unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
10471/08

Samförståndsavtal om ett strategiskt partnerskap för energi mellan Europeiska unionen och 
Republiken Irak
11776/1/08 REV 1

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/611/Gusp av den 24 juli 2008 om upphävande av gemensam 
ståndpunkt 2008/187/Gusp om restriktiva åtgärder mot den olagliga regeringen i Anjouan, Unionen 
Komorerna
9193/08

Rådets förordning (EG) nr 705/2008 av den 24 juli 2008 om upphävande av förordning (EG) 
nr 243/2008 om införande av vissa restriktiva åtgärder mot de olagliga myndigheterna på ön Anjouan 
i Unionen Komorerna
11570/08
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Rådets förordning (EG) nr 789/2008 av den 24 juli 2008 om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 1911/2006 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av 
karbamidammoniumnitratlösningar med ursprung i Algeriet, Vitryssland, Ryssland och Ukraina till 
följd av en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i förordning (EG) nr 384/96
11444/08

Rådets förordning (EG) nr 727/2008 av den 24 juli 2008 om avslutande av översynen avseende en ny 
exportör av förordning (EG) nr 130/2006 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import 
av vinsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina
11333/08

Rådets beslut om förslag på Europeiska gemenskapens vägnar och tillsammans med dess 
medlemsstater till ändringar av bilaga I till protokollet om långlivade organiska föroreningar (POP) 
inom ramen för FN-ECE:s konvention om långväga gränsöverskridande luftföroreningar
11401/08 + COR 1 (fi)

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att på Europeiska gemenskapens vägnar delta i 
förhandlingar om ändringar av protokollet om långlivade organiska föroreningar till Uneces 
konvention om långväga gränsöverskridande luftföroreningar
11956/08 + COR 1 (ro)

Rådets beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av ett samarbetsmemorandum mellan 
Internationella civila luftfartsorganisationen och Europeiska gemenskapen om säkerhetsgranskningar, 
säkerhetsinspektioner och därtill hörande frågor
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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Rådets slutsatser om mottagande av irakiska flyktingar i Europeiska unionens medlemsstater
11933/08

Skriftligt förfarande avslutat den 29 juli 2008

Rådets slutsatser om den ståndpunkt som ska intas på gemenskapens vägnar vid den 13:e årliga 
konferensen i konventionen om bevarande och förvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav 
(Kaliningrad den 1–3 september 2008)
12170/08

Skriftligt förfarande avslutat den 31 juli 2008

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/632/Gusp om ändring av gemensam ståndpunkt 
2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
11895/08

Skriftligt förfarande avslutat den 4 augusti 2008

Rådets gemensamma åtgärd 2008/643/Gusp av den 4 augusti 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2007/369/Gusp om inrättande av Europeiska unionens polisuppdrag i Afghanistan (Eupol
Afghanistan)
12286/08

Uttalande från de medlemsstater i Europeiska unionen som deltar i Eufor Tchad/RCA om anspråk 
mot Internationella brottmålsdomstolen till följd av eller i samband med genomförandet av 
överenskommelsen om samarbete mellan EU och ICC beträffande Eufor Tchad/RCA
12334/08
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Skriftligt förfarande avslutat den 7 augusti 2008

Rådets förordning nr 805/2008 av den 7 augusti 2008 om upphävande av den antidumpningstull som 
infördes genom rådets förordning (EG) nr 437/2004 på import av stor regnbåge med ursprung i Norge
11903/08

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/652/Gusp av den 7 augusti 2008 om ändring av gemensam 
ståndpunkt 2007/140/Gusp om restriktiva åtgärder mot Iran
12147/08

Skriftligt förfarande avslutat den 11 augusti 2008

Rådets förordning (EG) nr 812/2008 av den 11 augusti 2008 om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 954/2006 om införandet av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av järn 
eller stål med ursprung bland annat i Ryssland
11999/1/08 REV 1

Rådets förordning (EG) nr 813/2008 av den 11 augusti 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 74/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av sänglinne av bomull med 
ursprung i Indien
12049/08
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Skriftligt förfarande avslutat den 13 augusti 2008

Rådets förordning (EG) nr 818/2008 av den 13 augusti 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 2074/2004 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa 
ringpärmsmekanismer med ursprung i Folkrepubliken Kina och om avslutande av undersökningen 
om eventuellt kringgående av de antidumpningsåtgärder som infördes genom den förordningen, 
genom import av vissa ringpärmsmekanismer som avsänts från Konungariket Thailand, oavsett om 
produktens deklarerade ursprung är Konungariket Thailand eller inte
12052/08

Skriftligt förfarande avslutat den 27 augusti 2008

Rådets förordning om förlängning av det tillfälliga upphävandet av den slutgiltiga antidumpningstull 
som infördes genom förordning (EG) nr 1420/2007 på import av kiselmangan med ursprung i 
Folkrepubliken Kina och Kazakstan
12319/08

________________________


